
Tři sudičky 
 
Tři sudičky u kolébky hoj-hojstály mi, 
podle tvaru mojí lebky, hoj-hoj, věštily, 
já jsem zrovna dělal kaku, 
hoj-hoj, do plenek, 
nechápal jsem smysl jejich, 
hoj-hoj, myšlenek. 
 
®:/: Hoj-hoj-hola-hoj,budoucnost je boj, 
hoj-hoj-hola-hoj, a tak sechlapče, boj! :/ 
 
 
První babka byla mírně, hoj-hoj, obézní, 
ta mi přála ruku krásné, hoj-hoj, princezny, 
ať s ní strávím ve svém loži, hoj-hoj, co to dá, 
čili, jak to zpívá Samson, hoj-hoj, pohoda. 
 
 
Druhá babka byla zloduch, hoj-hoj, od kosti, 
snad proto mi přivěštila, hoj-hoj, starosti, 
jenom ať se hošík trochu, hoj-hoj, potrápí, 
ať je jeho princeznička, hoj-hoj, na chlapy. 
 
 
Třetí řekla:"Holky, vy snad, hoj-hoj, blbnete, 
víte, jaká nemoc vládne, hoj-hoj, ve světě, 
ať zavládne v jeho žití, hoj-hoj, idyla," 
vzala nůž a fik! a věštby, hoj-hoj, zrušila. 
 
R2: /: Hoj-hoj-hola-hoj, budoucnost je boj, 
hoj-hoj-hola-hoj, a tak se, chlapče, hoj! :/ 
 
Z toho plyne poučení, hoj-hoj, pro všecky, 
každý problém dá se řešit, hoj-hoj, vědecky: 
aby nekradlo se, uřež lidem, hoj-hoj, ručičky, 
aby nezdrhali za kopečky, hoj-hoj, nožičky 

Trois fées 
 
Autour de mon berceau, il y avait trois fées 
Sur la forme de mon crâne, elles prophétisaient 
Comme j’étais en train de faire caca dans ma couche 
Je ne comprenais pas leurs paroles louches 
 
R : 
Holà holà hé aï aï 
L’avenir est une bataille 
Holà holà paf 
Fais gaffe 
 
La première bonne femme était un peu obèse, 
Alors elle m’a promis la main d’une princesse. 
« Que tu passes des moments heureux dans ton lit 
avec elle, 
Tous les deux, vous vivrez des heures belles ! » 
 
La deuxième bonne femme était diable jusqu’au 
trognon, 
C’est pour cela qu’elle ne m’a rien promis de bon 
« Que tu ne connaisses que les soucis et le chagrin 
Et que ta princesse couche avec chaque crétin ! » 
 
La troisième a dit : « Les filles, vous êtes vraiment 
des moules ! 
Vous ne savez pas sous quelle maladie le monde 
s’écroule ? 
Que tout dans ta vie soit sans problème, idyllique et 
beau. » 
Et elle a annulé les prophéties d’un coup de couteau. 
 
Vous pouvez tirer une leçon de ce poème 
La science peut bien résoudre chaque problème 
Coupez-lui la main quand l’un prend ce qui n’est pas 
à lui 
Coupez-lui les jambes quand l’autre s’enfuit 
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